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La modification no 1 vise à fournir des réponses aux questions reçues à ce jour et à apporter des 
modifications à TO1, comme suit : 
 
Q1 Est-ce que le Canada pourrait modifier le critère technique obligatoire TO1 à : L’offrant doit un 

minimum de cinq années  d’expérience confirmée dans la prestation de formation sur Lean Six 
Sigma pour la combinaison de chacune des niveaux ceintures désignées (blanche, jaune, vert et 
noir) et/ou le niveau de ceinture maître noir comme défini dans la section 1.3 de l’Énoncé des 
travaux à des clients dans l’une ou l’autre des langues officielles du Canada (anglais ou français) 
au cours des sept années ayant précédé la date de publication de la demande d'offre à 
commandes. 

 
R1 Oui. Se reporter à la modification ci-dessous. 
__________________________________________________________________________ 
 
RAISON DE LA MODIFICATION 
 
1.0 Supprimer le critère technique obligatoire TO1 dans son ensemble et la remplacer par : 
 
Numéro Critère technique obligatoire (TO) Instructions sur la préparation des offres 
TO1 L’offrant doit un minimum de cinq années  

d’expérience confirmée dans la prestation de 
formation sur Lean Six Sigma pour au moins deux 
des niveaux ceintures désignées (blanche, jaune, 
vert et noir) et/ou le niveau de ceinture maître noir 
comme défini dans la section 1.3 de l’Énoncé des 
travaux à des clients dans l’une ou l’autre des 
langues officielles du Canada (anglais ou français) 
au cours des sept années ayant précédé la date de 
publication de la demande d'offre à commandes. 
 
Un client externe est un client qui n’appartient pas à 
l’organisme de l’offrant. Les sociétés mères, les 
filiales et les sociétés affiliées sont considérées 
comme étant des clients internes. 
 
Afin de démontrer l’expérience, l’offrant doit fournir : 
a) Nom du client; 
b) Le nom des cours données ainsi qu’une 

description de l’objectif et du contenu du cours;  
c) Date de début et de fin; 
d) Durée de chaque cours en jours; et 
e) Les langues officielles dans lesquelles le cours 

a été donné. 

Les renseignements suivants devraient 
aussi être fournis pour chaque client 
externe : 
 
i. Nom de la personne-ressource; 
ii. Numéro de téléphone de la 

personne-ressource; 
iii. Adresse de courriel de la 

personne-ressource (le cas 
échéant). 

 
 

 
TOUTES LES AUTRES CONDITIONS RESTENT INCHANGÉES 

 


